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See the notice on TED website

323075-2026 - Concurso
Polónia – Serviços de reparação e manutenção de máquinas – Wykonanie remontu silnika 
gazowego Rolls – Royce zainstalowanego w obiekcie kogeneracji ul. Weteranów 13, 84-200 
Wejherowo
OJ S 91/2026 12/05/2026
Anúncio de concurso — regime simplificado - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Okręgowe Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o.
Correio eletrónico: e.nosowska@opecgdy.com.pl
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da entidade adjudicante: Produção, transporte ou distribuição de gás ou de calor

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Wykonanie remontu silnika gazowego Rolls – Royce zainstalowanego w obiekcie 
kogeneracji ul. Weteranów 13, 84-200 Wejherowo
Descrição: 1. Wykonanie remontu silnika gazowego Rolls – Royce zainstalowanego w 
obiekcie kogeneracji ul. Weteranów 13, 84-200 Wejherowo 2. Zakres przedmiotu zamówienia 
zgodny z harmonogramem remontów producenta RMS (routine mantenance schedule) po 
przepracowaniu 60 000 mth, obejmuje w szczególności: a) pomiar sprężynowania wału 
korbowego i luzu osiowego, b) pomiar czopów korbowych, c) weryfikację korbowodów wraz z 
pomiarami – 16szt., d) remont tulei cylindrycznych wraz z honowaniem – 16 szt., e) remont 
głowic cylindrowych (wraz z usługą związaną z tulejowaniem osadzeń gniazd wydechowych) - 
16 szt., f) remont pompy wody HT/LT - 1 szt., g) remont zaworów zasilania gazem – 16szt., h) 
remont zaworów sterowania gazem (przepustnice) – 16 szt., i) remont komór wstępnych – 16 
szt., j) remont zaworów indykatorowych k) inspekcję sprzęgła elastycznego pomiędzy silnikiem 
a generatorem (w tym wykonanie pomiaru twardości minimum 5 gum), l) inspekcja napędu 
przenoszenia pomp podwieszonych, m) remont tłumika drgań, n) inspekcja łożysk wałków 
rozrządu - Strona A i B, o) inspekcja krzywek wałka rozrządu - Strona A i B, p) inspekcję 
łożysk ramowych - 2 szt., q) wymianę łożysk korbowych wraz z śrubami i nakrętkami, r) 
wymianę podkładek pomiędzy obudową łożysk korbowych a trzonem korbowodu – 16 kpl., s) 
wymianę łożysk listwy paliwowej, t) wymiana tłoków – 16 szt. (z zastrzeżeniem zapisów pkt. 
3.6. oraz 3.7. SWZ), u) wymianę panewek sworzni tłokowych -16 szt., v) wymianę pierścieni 
tłokowych – 16 kpl., w) wymianę kabli wysokiego napięcia i świec zapłonowych – 16 szt., x) 
czyszczenie bloku i skrzyni korbowej silnika wraz z miską olejową, y) czyszczenie chłodnicy 
powietrza doładowania, z) płukanie systemu olejowego, aa) wymianę filtrów olejowych 
głównych – 2 kpl., bb) czyszczenie filtra odśrodkowego oleju, cc) przegląd i czyszczenie 
detektora mgły olejowej, dd) inspekcję stanu technicznego kompensatorów kanału spalin, ee) 
kontrolę szczelności kanału spali (z możliwością wymiany uszczelnień, w przypadku 
stwierdzenia takiej konieczności), ff) weryfikację przetworników ciśnienia, czujników 
temperatury i zabezpieczeń silnika, gg) sporządzenie raportu serwisowego 3. Zakres 
przedmiotu zamówienia nie uwzględniony w harmonogramie remontów producenta RMS 
(routine mantenance schedule), polegający na wykonaniu remontu dwóch turbosprężarek 
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zamontowanych na silniku, obejmuje: a) demontaż i montaż turbosprężarek, b) wykonanie 
remontu turbosprężarek, w tym: zakup, dostawa oraz montaż części zamiennych zgodnie z 
zapisami DTR urządzenia; c) inspekcję pozostałych elementów turbosprężarek oraz ich 
ewentualną wymianę w razie konieczności (na zasadach opisanych w pkt. 3.23 SWZ); d) 
wykonanie pomiarów luzów oraz wyważanie wirników, e) wykonanie prób testowych podczas 
pracy silnika w celu potwierdzenia prawidłowej pracy urządzenia obejmujące kontrolę: • 
parametrów temperatury przed i za turbosprężarkami, • ciśnienia doładowania, • prędkości 
obrotowej turbosprężarek, • akustyczną pracy zespołu turbosprężarek pod kątem eliminacji 
drgań i nietypowych dźwięków, • pracy modułu VTG w pełnym zakresie charakterystyki 
obciążenia, komunikatów alarmowych i diagnostycznych, • pod kątem weryfikacja szczelności 
układów (olejowych, wodnych, gazowy), f) wykonanie regulacji obu turbosprężarek ABB po 
rozruchu silnika polegające na kalibracji dwóch układów VTG turbosprężarek oraz kalibracji 
dawek gazu na zaworach gazowych. Celem regulacji jest optymalizacja parametrów 
eksploatacyjnych silnika oraz zapewnienie stabilnej pracy w całym zakresie obciążeń. 
Wszystkie czynności muszą zostać wykonane zgodnie z DTR turbosprężarek ABB oraz 
wytycznymi producenta silnika dla modelu B35:40, g) sporządzenie raportów serwisowych(**) 
odrębnych dla każdej z turbosprężarki. 4. W ramach przedmiotu zamówienia Wykonawca 
zobowiązany jest do dostarczenia wszystkich niezbędnych części kompatybilnych z silnikiem 
gazowym typ B35:40 V16AG z wyłączeniem tłoków, o których mowa w pkt. 2. lit. t) Opisu 
powyżej. Części zamienne nie mogą powodować zmian konstrukcyjnych urządzenia, ani jego 
parametrów. Ich użycie nie może naruszać warunków bezpieczeństwa pracy urządzenia. 
Wszystkie zaoferowane części zamienne winny pochodzić z produkcji seryjnej. Części 
zamienne nie mogą zawierać prototypowych rozwiązań dostosowanych wyłącznie do 
wymogów niniejszego zamówienia. 5. Tłoki, o których mowa w pkt. 2 lit. t) Opisu powyżej 
zostaną przekazane Wykonawcy po podpisaniu umowy na realizację niniejszego zamówienia. 
6. Wszystkie części zamienne i materiały pozostałe, niezależnie od tego czy są częściami 
oryginalnymi, czy odpowiadającymi im parametrami technicznymi zamiennikami będą: • 
fabrycznie nowe, • spełniać wszelkie normy techniczne i bezpieczeństwa, a ich produkcja nie 
odbywała się w warunkach chałupniczych, • posiadać wszystkie wymagane przepisami 
prawnymi atesty, poświadczenia, certyfikaty, deklaracje zgodności CE, itp. • odpowiadać 
parametrom technicznym zawartym w DTR (dokumentacji techniczno-ruchowej) producenta 
silnika i instalacji. 7. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje czynności serwisowe, które 
winny zostać wykonane przez Wykonawcę po przepracowaniu pierwszych 100 mth silnika, w 
zakresie: • kontroli układu korbowo – tłokowego, • kontroli luzów zaworowych na wszystkich 
16 głowicach cylindrów, • dokręcania śrub 16 głowic cylindrów, • kontrola paramentów pracy 
silnika.
Identificador do procedimento: ec3ee3a2-2165-4852-a135-8dd1a7493d69
Tipo de procedimento: Aberto
Principais características do processo: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzone 
jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 376 ust. 1 pkt 1 Pzp. Procedura 
otwarta. 2. Zamawiający będzie stosował procedurę oceny ofert, o której mowa w art. 139 ust. 
1ustawy Pzp (tzw. procedurę odwróconą). 3. Adres strony internetowej prowadzonego 
postępowania, na której udostępniane będą zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz inne 
dokumenty zamówienia bezpośrednio związane z postępowaniem: https://platformazakupowa.
pl/transakcja/1268581.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50530000 Serviços de reparação e manutenção de máquinas
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2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Weteranów 13  
Cidade: Wejherowo
Código postal: 84-200
Subdivisão do país (NUTS): Gdański (PL634)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso, Pedido de Documento Europeu 
Único de Contratação Pública, Anúncio
Participação numa organização criminosa: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) ustawy PZP, Art. 108 ust. 
2 ustawy PZP Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) Na wezwanie 
Zamawiającego podmiotowy środek dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego 
oraz wzór oświadczenia wykonawcy o aktualności danych zawartych w oświadczeniu JEDZ - 
załącznik nr 7 do SWZ
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) 
ustawy PZP, Art. 108 ust. 2 ustawy PZP Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego podmiotowy środek dowodowy: Informacja 
z Krajowego Rejestru Karnego oraz wzór oświadczenia wykonawcy o aktualności danych 
zawartych w oświadczeniu JEDZ- załącznik nr 7 do SWZ
Corrupção: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) ustawy PZP, Art. 108 ust. 2 ustawy PZP Do oferty: 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego 
podmiotowy środek dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego oraz wzór 
oświadczenia wykonawcy o aktualności danych zawartych w oświadczeniu JEDZ - załącznik 
nr 7 do SWZ
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz e) 
ustawy PZP, Art. 108 ust. 2 ustawy PZP Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego podmiotowy środek dowodowy: Informacja 
z Krajowego Rejestru Karnego oraz wzór oświadczenia wykonawcy o aktualności danych 
zawartych w oświadczeniu JEDZ - załącznik nr 7 do SWZ
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) ustawy 
PZP, Art. 108 ust. 2 ustawy PZP Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego podmiotowy środek dowodowy: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego oraz wzór oświadczenia wykonawcy o aktualności danych zawartych w 
oświadczeniu JEDZ - załącznik nr 7 do SWZ
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy PZP, Art. 108 ust. 2 ustawy PZP Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego podmiotowy środek 
dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego oraz wzór oświadczenia wykonawcy o 
aktualności danych zawartych w oświadczeniu JEDZ - załącznik nr 7 do SWZ
Motivos relacionados com condenações penais: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) ustawy PZP, Art. 
108 ust. 2 ustawy PZP, Art. 108 ust. 4 ustawy PZP Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego podmiotowy środek dowodowy: Informacja 
z Krajowego Rejestru Karnego oraz wzór oświadczenia wykonawcy o aktualności danych 
zawartych w oświadczeniu JEDZ - załącznik nr 7 do SWZ
Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuições para a segurança social
: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy PZP, Art. 108 ust. 2 ustawy PZP, Art. 108 ust. 3 ustawy 
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PZP, Art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego podmiotowy środek dowodowy: Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego oraz zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 
109 ust.1 pkt 1 ustawy Pzp oraz zaświadczenie albo inny dokument właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych oraz wzór oświadczenia 
wykonawcy o aktualności danych zawartych w oświadczeniu JEDZ - załącznik nr 7 do SWZ
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Art. 
108 ust. 5 oraz 6 ustawy PZP Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) 
Na wezwanie Zamawiającego podmiotowy środek dowodowy: załącznik nr 6 do SWZ wzór 
oświadczenia w sprawie przynależności do tej samej grupy kapitałowej oraz załącznik nr 7 do 
SWZ wzór oświadczenia wykonawcy o aktualności danych zawartych w oświadczeniu JEDZ
Ativos sob gestão por um liquidatário: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego podmiotowy środek 
dowodowy: odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz wzór 
oświadczenia wykonawcy o aktualności danych zawartych w oświadczeniu JEDZ - załącznik 
nr 7 do SWZ
Atividades suspensas: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP Do oferty: Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego podmiotowy środek dowodowy: 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz wzór 
oświadczenia wykonawcy o aktualności danych zawartych w oświadczeniu JEDZ - załącznik 
nr 7 do SWZ
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Art. 
108 ust. 3 ustawy PZP, Art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP Do oferty: Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego podmiotowy środek dowodowy: 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego oraz zaświadczenie albo inny dokument właściwej 
terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych oraz wzór 
oświadczenia wykonawcy o aktualności danych zawartych w oświadczeniu JEDZ - załącznik 
nr 7 do SWZ
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy 
PZP, Art. 108 ust. 2 ustawy PZP, Art. 108 ust. 3 ustawy PZP, Art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP 
Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) Na wezwanie Zamawiającego 
podmiotowy środek dowodowy: Informacja z Krajowego Rejestru Karnego oraz zaświadczenie 
właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust.1 pkt 1 ustawy Pzp oraz wzór 
oświadczenia wykonawcy o aktualności danych zawartych w oświadczeniu JEDZ - załącznik 
nr 7 do SWZ
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1) Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowy środek 
dowodowy oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia - załącznik nr 3 do SWZ Na 
wezwanie Zamawiającego: oraz wzór oświadczenia wykonawcy o aktualności danych 
zawartych w oświadczeniu JEDZ - załącznik nr 7 do SWZ
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Wykonanie remontu silnika gazowego Rolls – Royce zainstalowanego w obiekcie 
kogeneracji ul. Weteranów 13, 84-200 Wejherowo
Descrição: 1. Wykonanie remontu silnika gazowego Rolls – Royce zainstalowanego w 
obiekcie kogeneracji ul. Weteranów 13, 84-200 Wejherowo 2. Zakres przedmiotu zamówienia 
zgodny z harmonogramem remontów producenta RMS (routine mantenance schedule) po 
przepracowaniu 60 000 mth, obejmuje w szczególności: a) pomiar sprężynowania wału 
korbowego i luzu osiowego, b) pomiar czopów korbowych, c) weryfikację korbowodów wraz z 
pomiarami – 16szt., d) remont tulei cylindrycznych wraz z honowaniem – 16 szt., e) remont 
głowic cylindrowych (wraz z usługą związaną z tulejowaniem osadzeń gniazd wydechowych) - 
16 szt., f) remont pompy wody HT/LT - 1 szt., g) remont zaworów zasilania gazem – 16szt., h) 
remont zaworów sterowania gazem (przepustnice) – 16 szt., i) remont komór wstępnych – 16 
szt., j) remont zaworów indykatorowych k) inspekcję sprzęgła elastycznego pomiędzy silnikiem 
a generatorem (w tym wykonanie pomiaru twardości minimum 5 gum), l) inspekcja napędu 
przenoszenia pomp podwieszonych, m) remont tłumika drgań, n) inspekcja łożysk wałków 
rozrządu - Strona A i B, o) inspekcja krzywek wałka rozrządu - Strona A i B, p) inspekcję 
łożysk ramowych - 2 szt., q) wymianę łożysk korbowych wraz z śrubami i nakrętkami, r) 
wymianę podkładek pomiędzy obudową łożysk korbowych a trzonem korbowodu – 16 kpl., s) 
wymianę łożysk listwy paliwowej, t) wymiana tłoków – 16 szt. (z zastrzeżeniem zapisów pkt. 
3.6. oraz 3.7. SWZ), u) wymianę panewek sworzni tłokowych -16 szt., v) wymianę pierścieni 
tłokowych – 16 kpl., w) wymianę kabli wysokiego napięcia i świec zapłonowych – 16 szt., x) 
czyszczenie bloku i skrzyni korbowej silnika wraz z miską olejową, y) czyszczenie chłodnicy 
powietrza doładowania, z) płukanie systemu olejowego, aa) wymianę filtrów olejowych 
głównych – 2 kpl., bb) czyszczenie filtra odśrodkowego oleju, cc) przegląd i czyszczenie 
detektora mgły olejowej, dd) inspekcję stanu technicznego kompensatorów kanału spalin, ee) 
kontrolę szczelności kanału spali (z możliwością wymiany uszczelnień, w przypadku 
stwierdzenia takiej konieczności), ff) weryfikację przetworników ciśnienia, czujników 
temperatury i zabezpieczeń silnika, gg) sporządzenie raportu serwisowego 3. Zakres 
przedmiotu zamówienia nie uwzględniony w harmonogramie remontów producenta RMS 
(routine mantenance schedule), polegający na wykonaniu remontu dwóch turbosprężarek 
zamontowanych na silniku, obejmuje: a) demontaż i montaż turbosprężarek, b) wykonanie 
remontu turbosprężarek, w tym: zakup, dostawa oraz montaż części zamiennych zgodnie z 
zapisami DTR urządzenia; c) inspekcję pozostałych elementów turbosprężarek oraz ich 
ewentualną wymianę w razie konieczności (na zasadach opisanych w pkt. 3.23 SWZ); d) 
wykonanie pomiarów luzów oraz wyważanie wirników, e) wykonanie prób testowych podczas 
pracy silnika w celu potwierdzenia prawidłowej pracy urządzenia obejmujące kontrolę: • 
parametrów temperatury przed i za turbosprężarkami, • ciśnienia doładowania, • prędkości 
obrotowej turbosprężarek, • akustyczną pracy zespołu turbosprężarek pod kątem eliminacji 
drgań i nietypowych dźwięków, • pracy modułu VTG w pełnym zakresie charakterystyki 
obciążenia, komunikatów alarmowych i diagnostycznych, • pod kątem weryfikacja szczelności 
układów (olejowych, wodnych, gazowy), f) wykonanie regulacji obu turbosprężarek ABB po 
rozruchu silnika polegające na kalibracji dwóch układów VTG turbosprężarek oraz kalibracji 
dawek gazu na zaworach gazowych. Celem regulacji jest optymalizacja parametrów 
eksploatacyjnych silnika oraz zapewnienie stabilnej pracy w całym zakresie obciążeń. 
Wszystkie czynności muszą zostać wykonane zgodnie z DTR turbosprężarek ABB oraz 
wytycznymi producenta silnika dla modelu B35:40, g) sporządzenie raportów serwisowych(**) 
odrębnych dla każdej z turbosprężarki. 4. W ramach przedmiotu zamówienia Wykonawca 
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zobowiązany jest do dostarczenia wszystkich niezbędnych części kompatybilnych z silnikiem 
gazowym typ B35:40 V16AG z wyłączeniem tłoków, o których mowa w pkt. 2. lit. t) Opisu 
powyżej. Części zamienne nie mogą powodować zmian konstrukcyjnych urządzenia, ani jego 
parametrów. Ich użycie nie może naruszać warunków bezpieczeństwa pracy urządzenia. 
Wszystkie zaoferowane części zamienne winny pochodzić z produkcji seryjnej. Części 
zamienne nie mogą zawierać prototypowych rozwiązań dostosowanych wyłącznie do 
wymogów niniejszego zamówienia. 5. Tłoki, o których mowa w pkt. 2 lit. t) Opisu powyżej 
zostaną przekazane Wykonawcy po podpisaniu umowy na realizację niniejszego zamówienia. 
6. Wszystkie części zamienne i materiały pozostałe, niezależnie od tego czy są częściami 
oryginalnymi, czy odpowiadającymi im parametrami technicznymi zamiennikami będą: • 
fabrycznie nowe, • spełniać wszelkie normy techniczne i bezpieczeństwa, a ich produkcja nie 
odbywała się w warunkach chałupniczych, • posiadać wszystkie wymagane przepisami 
prawnymi atesty, poświadczenia, certyfikaty, deklaracje zgodności CE, itp. • odpowiadać 
parametrom technicznym zawartym w DTR (dokumentacji techniczno-ruchowej) producenta 
silnika i instalacji. 7. Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje czynności serwisowe, które 
winny zostać wykonane przez Wykonawcę po przepracowaniu pierwszych 100 mth silnika, w 
zakresie: • kontroli układu korbowo – tłokowego, • kontroli luzów zaworowych na wszystkich 
16 głowicach cylindrów, • dokręcania śrub 16 głowic cylindrów, • kontrola paramentów pracy 
silnika.

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50530000 Serviços de reparação e manutenção de máquinas
Classificação adicional (cpv): 42124000 Peças para bombas, compressores e motores

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Wejherowo
Código postal: 84-200
Subdivisão do país (NUTS): Gdański (PL634)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 16 Semanas

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 3 600 000,00 PLN

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: 1. Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówień, o których 
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 i/lub 8 ustawy Pzp w przypadku zaistnienia konieczności 
rozszerzenia zakresu przedmiotu zamówienia polegających na powtórzeniu podobnych usług i
/lub dodatkowych dostaw, których konieczność wykonania/wymiany ujawni się w trakcie 
realizacji remontu, a których nie można było przewidzieć na etapie składania oferty. Poziom 
niniejszych zamówień nie przekroczy 13,89% wartości zamówienia. 2. Minimalny okres 
gwarancji na zrealizowany Przedmiot zamówienia nie może być krótszy niż 12 miesięcy. 3. 
Informacje na temat podwykonawstwa - pkt 5 SWZ. 4. Wykonawca może polegać na 
zdolnościach udostępnionych przez inne Podmioty - informacje zawarte zostały w SWZ (m.in. 
pkt 6.11). 5. Przesłanki odrzucenia oferty - pkt 25 SWZ. 6. Dokumenty na potwierdzenie braku 
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podstaw do wykluczenia: Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 8.8. SWZ): 
a) ppkt 8.8.1. SWZ (informacja z Krajowego Rejestru Karnego) - składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument w zakresie, o którym mowa w ppkt 9.1 
powyżej - dokument powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem; b) ppkt 8.8.3., 8.8.5. oraz 8.8.6. SWZ (odpisu z właściwego rejestru, zaświadczenie 
właściwego naczelnika urzędu skarbowego, zaświadczenie właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych) - składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
potwierdzające odpowiednio, że: - nie naruszył obowiązków dotyczących płatności podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, - nie otwarto jego likwidacji, nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury dokumenty powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed ich złożeniem; c) Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 8.9 lit. a) i b) powyżej, lub gdy dokumenty 
te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, i 4 Pzp, 
art. 109 ust. 1 pkt. 1, Pzp zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument. Przepisy dotyczące 
terminu wystawienia dokumentów stosuje się odpowiednio.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu w zakresie zdolności technicznej lub 
zawodowej. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej Zamawiający żąda 
wykazania wykonanej należycie w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie co najmniej jednej 
usługi obejmującej okresowy, wymagany przez Producenta silnika, remont przemysłowego 
silnika gazowego Rolls – Royce po przepracowaniu 15 000 mth lub wielokrotności tego cyklu. 
3. Okres 5 lat, o którym mowa powyżej liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert. Przez „jedną usługę” należy rozumieć jedną umowę. W przypadku 
Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia, wymagany warunek musi 
spełnić samodzielnie jeden z Wykonawców. 4. Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że wykonał nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej jedną usługę obejmującą 
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okresowy, wymagany przez Producenta silnika, remont przemysłowego silnika gazowego 
Rolls – Royce po przepracowaniu 15 000 mth lub wielokrotności tego cyklu (załącznik nr 8 do 
SWZ). 5. Podmiotowe środki dowodowe żądane w celu potwierdzenia spełnia warunków 
udziału w postępowaniu. W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu 
dotyczących zdolności technicznej lub zawodowej Wykonawca złoży: a) wykaz usług 
wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, daty i miejsca 
wykonania oraz podmiotów, na rzecz których usługi te zostały wykonane, oraz załączeniem 
dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz 
którego usługi zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty (wzór wykazu stanowi 
załącznik nr 8 do SWZ).

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: cena brutto oferty C – 95%
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: okres gwarancji i rękojmi G – 5%
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: .

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1268581

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1268581
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Permitido
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1.Zamawiający żąda od Wykonawcy wniesienia wadium w 
wysokości: 50 000,00 zł. 2. Szczegółowy opis dotyczący wadium zawarty został w pkt. 13 
SWZ.
Prazo para a receção das propostas: 08/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 08/06/2026 12:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: 1. Projektowane postanowienia umowy 
zawarte został w załączniku nr 9 do SWZ - Wzór umowy. 2. Przesłanki ewentualnej zmiany 
umowy zawarte zostały w § 12 załącznika nr 9 do SWZ - Wzór umowy.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1268581
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1268581
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Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: 1.W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia: a) Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia publicznego 
zobowiązani są ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego - 
do oferty należy dołączyć pełnomocnictwo, z którego wynikać będzie zakres umocowania. b) 
Jeżeli oferta Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia została 
wybrana, Zamawiający żąda przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego 
kopii umowy regulującej współpracę tych Wykonawców. c) Łącznie muszą spełniać warunki 
udziału w postępowaniu w zakresie zdolności technicznej lub zawodowej. d) Ponoszą 
solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy i wniesienie zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. e) Każdy z Wykonawców oddzielnie musi złożyć:  JEDZ – oświadczenie, 
które ma potwierdzać brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu oraz w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu,  Oświadczenie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1, dalej jako: 
„Rozporządzenie 833/2014”), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1, dalej jako: „rozporządzenie 2022/576”). f) Oferta musi być podpisana w taki 
sposób, by prawnie zobowiązywała wszystkich Wykonawców występujących wspólnie. g) 
Wszelka korespondencja dokonywana będzie wyłącznie z podmiotem występującym jako 
reprezentant pozostałych. 2. Zgodnie z art. 117 ust. 3 Pzp w odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, o którym mowa w 
pkt. 6.2. lit. d) SWZ Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą 
polegać na zdolnościach tych Wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji których te 
zdolności są wymagane. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o zamówienie dołączają 
odpowiednio do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi, wykonują poszczególni 
Wykonawcy (załącznik nr 5 do SWZ). 3. Zamawiający nie wymaga od Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia posiadania określonej formy prawnej w celu 
złożenia oferty w postępowaniu. 4. Przepisy dotyczące Wykonawcy stosuje się odpowiednio 
do Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 5. W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia: a) Wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia publicznego zobowiązani są ustanowić pełnomocnika 
do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w postępowaniu i 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego - do oferty należy dołączyć 
pełnomocnictwo, z którego wynikać będzie zakres umocowania. b) Jeżeli oferta Wykonawców 
ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia została wybrana, Zamawiający żąda przed 
zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę 
tych Wykonawców. c) Łącznie muszą spełniać warunki udziału w postępowaniu w zakresie 
zdolności technicznej lub zawodowej. d) Ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie 
umowy i wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy. e) Oferta musi być 
podpisana w taki sposób, by prawnie zobowiązywała wszystkich Wykonawców występujących 
wspólnie. f) Wszelka korespondencja dokonywana będzie wyłącznie z podmiotem 
występującym jako reprezentant pozostałych. 6. Zgodnie z art. 117 ust. 3 Pzp w odniesieniu 
do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia, o 
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którym mowa w pkt. 6.2. lit. d) SWZ Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych Wykonawców, którzy wykonają usługi, do 
realizacji których te zdolności są wymagane. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
zamówienie dołączają odpowiednio do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi, 
wykonują poszczególni Wykonawcy (załącznik nr 5 do SWZ).

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
zawarte są w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 3. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. W postępowaniu odwołanie 
przysługuje na: a) niezgodną z przepisami Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie Pzp. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. 6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 7. Domniemywa się, że 
Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 8. Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a) powyżej. 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 10. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8. i 9.powyżej wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Okręgowe 
Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: Okręgowe Przedsiębiorstwo Energetyki 
Cieplnej Sp. z o.o.
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8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Okręgowe Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.o.
Número de registo: 586-010-42-91
Endereço postal: ul. Opata Hackiego 14
Cidade: Gdynia
Código postal: 81-213
Subdivisão do país (NUTS): Trójmiejski (PL633)
País: Polónia
Ponto de contacto: Dział Zamówień
Correio eletrónico: e.nosowska@opecgdy.com.pl
Telefone: 501350419
Endereço Internet: http://www.opecgdy.com.pl
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): http://platformazakupowa.pl/pn
/opecgdy/proceedings
Perfil do adquirente: https://platformazakupowa.pl/pn/opecgdy/proceedings
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postepu 17A
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Ponto de contacto: Sekretariat Biura Odwołań
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: 22 458 78 40
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

mailto:e.nosowska@opecgdy.com.pl
http://www.opecgdy.com.pl
http://platformazakupowa.pl/pn/opecgdy/proceedings
http://platformazakupowa.pl/pn/opecgdy/proceedings
https://platformazakupowa.pl/pn/opecgdy/proceedings
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar: 302858-2026
Principal motivo da alteração: Correção pelo editor
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